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Kronos: ,Hier konnen Ketten abgeladen werden!"



(Toni Bichl)

Oyll
€s qibt doch immer noc) Iuftige Sachen.

Ein Kind hdr’ ich lachen.
Warum?
Darum:

es hat cine wandernde Schnecte entdectt,

die tajtend die Hormer vectt und ftrectt

und bis auf jwei jehwarse Piinftlein verjtectt,
weil das Kind fie mit cinem Grashalm nectt.

E€in mafiger Spafj das — jugegeben.

2ber das Kind . . . num, das freut fich eben.
€s briimmelt, ganj in fjein Spiel verloven,
das alte €ied von den Schnectenohren

wnd lacht dazu. Und ich? Lache mit . . .

i

So anjpruchsios wird man, Scritt vor Schritt,
Dleibt dafiir aber auch ungefihrdet,

aemdf jenem Spruch

in dem heiligen Buch:

So ihr nicht wie die Kindlein werdet . . .
Ratatdslc

Die brave Berta
Von
KatarinaBotsky

Die Tanzlehrerin, eine kleine Briinette in langem Kleid, trat mit
dem spitzen FuB den Takt zu dem Menuett von Mozart, das sie
auf ihrer Geige spielte. Zwei lange Reihen von hiibschen Schul-
midels, die sich gegeniiber standen, lieBen ihre Lackschuhe nach
der alten Melodie zierlich iber den FuBboden gleiten. Alle die
blanken schwarzen Schuhe schoben sich immer zugleich mit
einem langsamen sanften Scharren iiber die Dielen des Saals.
Die Geige sang Mozart, die FiiBe glitten, die Gesichter ldchelten,
die Augen tréumten.

Die Saaltir tat sich auf, und herein rauschte ,die Frau Direk-
torin®. Ihr Haar war weiB, ihr Kleid war schwarz. Sehr volles
Haar noch iber einem groBen energischen Gesicht. Die Frau
Direktorin sah immer geradeaus. Sie war von altem Adel. Ihr nach
kam etwas Zierliches geflogen, auch in Schwarz, aber auf weiBien
Brokatschuhen: Mademoiselle, jung und hilbsch und aus Paris.
Die Midels machten alle Augen rechts nach ihr und lidchelten der
jungen Lehrerin zu. Mademoiselle wollte wohl mittanzen, denn
sonst — wozu die weiBen Schuhe?! Und lange schwarze Spitzen
hatte sie an ihren Armeln. Doch die Franzdsin hustete bedenklich
und sollte nicht tanzen; die Frau Direktorin schien os ihr auch
zu verbieten.

Das Menuett wurde zu einem Fest geilibt. Heute war General-
probe, darum trugen auch einige der Madels Blumen an ihren
dunkeln Schulkleidern, und alle hatten sie ihre Lackschuhe an,
nur die brave Berta nicht: denn sie besaB leider keine, weil ihre
Mutter sehr arm war. Berta gab sich Miihe, den Luxus zu verach-
ten, was nicht dumm von ihr war: aber sie wurde sehr niichtern
und selbstgefillig auf diesem Wege.

Am nnmuhgsten tanzten ,die beiden Kathrinchen", nur oftmals zu
ausgelassen: sie tanzten der braven Berta gegenubcr Wo habt
ihr die schonen Schneeglockchen her?* fragte sie Berta mit
schiefem Lécheln. ,.Vom alten Friedhof, verkiindete vergniigt das
eine Kathrinchen. ,Dort wachsen sie jetzt in Mengen." Und das
andere sagte: ,Du brauchst keinen neidischen Mund zu machen,
Berta! Wir schenken dir auch welche, wenn du uns die Rechen-
aufgaben abschreiben laBt.

Berta wies das freundliche Angebot mit einer stummen Handbe-
wegung, meilenweit, von sich. ,Man pflickt nichts auf Fried-
hofen*, sprach sie entriistet, ,auch nicht auf verfallenen.” Im
stillen setzte sie noch gereizt hinzu: Man hiipft auch nicht vom
Morgen bis zum Abend von einem Bein aufs andere, wie ihr
es tut.

Die beiden Kathrinchen lachel nur und Bertaihre zier-
lichsten und spotuschten Knickse. Und wenn Berta auch ihre
Klassenerste war, so filhiten sie sich ihr doch iberlegen. An
Berta war alles so krampfhaft.

Die Franzosin stellte sich der Klassenersten gegeniiber auf: sie
tanzte doch mit. Bertas trockene Vernunft verurteilte es durch-
aus, muBite dabei aber schwer mit ihres Herzens Seligkeit ringen.
Was fiel diesem Herzen ein?! Durfte das Herz einer bitterarmen
und fast héBlichen Freischiilerin sich (iberhaupt den Luxus einer
groBen Schwirmerei gestatten?

wWo habt ihr die herrlichen Schneegléckchen her?” fragte auch
Mademoiselle die beiden Kathrinchen. Auf franzésisch. Als die
Antwort erfolgt war, rief sie sofort: ,Morgen hole ich mir auch
welche von dort! Oder wir gehen zusammen hin!* Ihre leichten
FiBe huschten im Tanzschritt wie weiBe Mause hin und her.
Manchmal brachte sie das Menuett in draufgéngerischer Ekstase
und durch halbe Unkenntnis des Tanzes in Verwirrung;: dann wollte
sie sich vor Lachen ausschiitten. Auf ihren Wangen gliihten rote
Flecken auf; ihre weiBen FiiBe huschten immer fieberhafter. Jetzt
sang die Geige: Galopp! Galopp! Die Tanzenden schlingelten
sich Gbermitig in groBer Eile reihauf, reihab. Die weiBen Miuse
schwammen wie toll um die schwarzen Lackschuhe herum; noch
einmal lachte die Franzdsin ganz hoch und schrill, dann blieb sie,
taumelnd, stehen; sie konnte nicht mehr.

Geisterbleich stand sie in einem bestiirzten Madchenkniuel, von
Berta gestitzt. Die Frau Dlrektonn war auber sich. Verwirrt
wollte sich Mad lle die T weil die an
allem schuld sein sollten; man muBte sie ganz energisch daran
hindern. Nun wollte sie in ihrem Zustand Schneegléckchen pflik-
ken gehen. Die beiden Kathrinchen rissen sich die ihren ab und
dringten sie ihr auf. Berta stand traurig mit leeren Hénden da.
Die Frau Direktorin nahm Mademoiselle unter den Arm und ver-
schwand mit ihr die Treppe hinauf nach ihrer Wohnung.

Noch war es drauBen hell; im Saal démmerte es schon. Noch
einmal das Menuett. Im Dammerlicht. Die Geige sang Mozart, die
rechten FiiBe scharrten sanft lber die Dielen, die jugendlichen
Gestalten neigten sich alle zugleich, die linken FiiBe folgten
den rechten nach, die Jugendlichen richteten sich alle zugleich
wieder auf, erhoben sich auf Zehenspitzen und drehten sich zier-
lich um sich selbst. Wieder das sanfte Scharren der FiiBe, das
Sichsenken und -heben aller zugleich. Wie eine Welle ging das
Menuett im Dammerlicht durch den Saal: aber die Gesichter
lachelten nicht mehr.

Bahnhof und Post lngen in einem Grunde dicht nebeneinander;
beide, wenig hoch und | , bildeten einen
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(E. Thony)

S0, Gugelbauer, und wenn es weh tut, geben Sie mir nur ein Zeichen!* — ,Guat, Herr Dokta,

deszweg'n hob’ i scho dé G'nagelten o'zog'n!*

rotbraunen Halbkreis am Ende der Stadt. Auf der Hohe, ihnen
gegeniiber, lag der Friedhof, wo die Schneeglockcheq wuchsen.
Zwischen Hohe und Grund ging Berta auf einem breiten Wege
auf und ab, weil sie ach nein! p 3

Der rotbraune Gebiudehalbkreis hatte heute abend je vier
dicke weiBe Wachskerzen in jedem der vielen, vielen Fenster,
und Fahnen wehten auf seinen Dichern. Das sah sehr hiibsch
und feierlich aus. Diesen Eindruck verstirkte noch die geheimnis-
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volle Stille, die heute abend den Bahnhof umgab. Man erwartete
dort einen Besuch, der auf Feierlichkeit Anspruch erheben durfte,
und darum waren auch die Fenster illuminiert und wehten die
Fahnen auf den Déchern. Berta sah die Flammchen flackern und
dachte an Mademoiselle. Die lag krank, sehr krank. Die brave
Berta ging schon geraume Zeit im Kampf mit ihrer Bravheit zu
FiBen des Friedhofs spazieren, auf dem die Schneeglockchen
wuchsen, — die man Mademoiselle schenken konnte, wenn man

(Schiut auf Seite 77)



La France

(Karl Arnold)

,,Das europdische Konzert spiele ich solo. Ihr anderen braucht nur darnach zu tanzen!*
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Die brave Berta

(Schiug von Seite 76)

kein Geld fiir Blumen ibrig hatte. Noch
war das Tor offen.

DaB die Liebe doch stirker als die Brav-
heit war, das muBte die arme Berta,
schaudernd, erfahren. Dieses Ubermachtige
Gefilhl schob sie pldtzlich den Weg
hinan, den die beiden Kathrinchen, die
doch Blumen kaufen konnten, aus reinem
Obermut gegangen waren. Die hatten eben
den Glauben, daB ihnen das erlaubt sei,
und Berta hatte ihn nicht; das war der
Unterschied zwischen ihnen und ihr, der
schmerzende Unterschied.

Ganz krumm lief Berta den Weg zum Tor
hinauf. Noch war es offen. Ihre Bravheit
bekam einen RiB, wenn sie durch dieses
Tor ging. Aber sie tat es. Berta ! Ber-
a —! Ganz vernehmlich hérte sie eine
innere Stimme also rufen. Die Flammchen
drilben reckten sich ja alle auf, um ihr
nachzusehen. Um zuzusehen, wie ein bra-
ves kleines Madchen, das reifer als seine
finfzehn Jahre war, ein etwas plumpes
Médchen, in &rmlichem grauem Mantel und
mit einem harten dunkeln Zdpfchen unter
der Miitze, scheu, durch eine hohe Pforte
auf einen Friedhof ging, wo es bestimmt
nichts zu suchen hatte. Die alte Pforte
kreischte auch wie vor Verwunderung.Das
gelbliche Gesicht des kleinen Madchens
wurde dabei ziemlich rot.

Es wollte schon Abend werden, es war
totenstill auf dem Friedhof, und drilben die
wartende Feierlichkeit der Lichter und
Fahnen — Berta wurde ganz traumhaft
zumute. Doch klagte ihre vergewaltigte
Bravheit unablissig in ihr; manchmal schrie
sie sogar. Bangen und Herzklopfen hoben
Berta formlich in die Luft auf diesen
Wegen, die zum Diebstahl fihrten. ,Wer
auf Friedhdfen Blumen abpflickt®, hatte
ihr verstorbener Vater zu ihr gesagt, ,dem
wiichst einmal die Hand aus dem Grabe
heraus.” Das war natirlich Sage; aber
es beeindruckte sie trotzdem. Unwillkir-
lich suchte sie nach herausragenden grauen
Handen auf den Grébern.

Da — dort — oh, wie schén! Keine ver-

blichenen Hiinde — Schneeglockchen!
Lauter lange weiBe Perlen an griinen
Stengeln, das waren die Schneeglock-

chen. Berta, die nur von Pflichten wubte,
kannte noch gar nicht das Vergniigen des
Blumenpflickens, und dieses Vergnigen
berwiiltigte sie auf dem trdumenden Fried-
hof, angesichts der Lichter und Fahnen.
Zwar fiel ihr eine Tréne aus dem Auge
und blieb, glitzernd, an einer Blitenperle
héingen: denn es tat doch weh, die Brav-
heit zu verlieren; aber sonst war das Er-
lebnis — bis auf die Angst, entdeckt zu
werden — einzig schon.

Schritte — Rascheln — ein Vogel stief
hoch. Berta fuhr auch in die Hche, sah
sich wild um und stiirzte zum Tor; aus
dem Paradiese heraus, kam es ihr vor.

Das Tor — das Tor — war — ver . . . nein,
noch nicht! Und es kreischte vor Empdrung
iiber den groBen StrauB in Bertas Hand.

.Wurde alles gefilmt, sagte jemand der
dreie, an denen sie hastig voriiberlief. Das
galt natiirlich nicht ihr; aber die Worte
blieben in ihrem UnterbewuBtsein hingen
und sollten ihr noch zu schaffen machen.

In der Zweizimmerwohnung, die sie mit
ihrer Mutter bewohnte, stellte sie den
StrauB, heimlich, unter ihr Bett; denn die
Mutter sollte ihn nicht sehen. Im Traum
erfuhr Berta dann, daB auch ihr Tun auf
dem Friedhof gefilmt worden war, zusam-
men mitden Vorgéngen am Bahnhof. Schon
wurde der Film, zu ihrem Entsetzen, im
Turnsaal ihrer Schule vorgefihrt. Alle
sahen sie die illuminierten Fenster und ein
schemenhaftes Hin und Her am Bahnhof,
und schon sahen sie auch auf dem ver-
lassenen Friedhof —

.Das ist doch Berta!* riefen die beiden
Kathrinchen wie aus einem Munde. ,Die
doch sagte: ,Man pfliickt nichts auf Fried-
héfen! Und weiBe Brokatschuhe hat sie

an!* Alle machten lange Hilse. Ja, es war
Berta, die da auf einem Friedhof Schnee-
glockchen pfliickte, und weiBe Brokat-
schuhe hatte sie an, und sie sprang und
hipfte im Stil der beiden Kathrinchen.
Die Frau Direktorin schiittelte sprachlos
den Kopf, und hinter ihrer Stirn schien
ein harter EntschluB zu entstehen . . .

Berta sah immer noch ihre FiiBein weifen
Brokatschuhen hiipfen, als sie ldngst auf-

chen im Hemd und mit dem dunklen Z&pf-
chen wie mit einer Schlange auf der
Schulter riB abermals an der Wasser-
klingel. Und das kalte, farblose Wasser
rauschte mit den letzten Blumen von
dannen, auch alles Torichte und — Schdne
schien es mitzunehmen. Zugleich fllisterte
der Versucher, den man sich in Gestalt
der Schlange auf Bertas Schulter denken
konnte: Warum solltest du nicht von weiBen

gewacht war. Mit einem Auf-
schluchzen wilhlte sie ihr Gesicht ins Kis-
sen, denn nun wuBte sie, wie ihre Sehn-
sucht aussah, allen guten Vorsdtzen zum
Trotz. Auf keinen Fall durfte sie mit den
Iéckchen zu M. i gehen,
wenn sie noch retten wollte, was zu retten
war. Entschlossen sprang sie aus dem
Bett, ergriff die Blumen, schlipfte mit
ihnen im gengrauen zueinem hwi
genen Ort und streute sie ins Becken.
Dann zog sie energisch an der Wasser-
klingel. Weg damit! Die Liebe, die Lichter
und die Fahnen hatten sie gestern mehr
als toricht gemacht. Das durfte andern
passieren; aber nicht ihr! Das kleine Mad-

Gewogen und zu
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Broka traumen  durfen, nicht
hiipfen und springen wie die beiden Ka-
thrinchen? Warum sollte nur denen alles
erlaubt sein und dir nicht? Warum solitest
du nicht auch einmal auf einem verfal-
lenen Friedhof Schneeglockchen pfliicken
dirfen? Warum —

.— weil es mich die Freischule kosten
dnnte!* flisterte Berta triibselig resi-
gniert. Und sie schob Mademoiselle so gut
es ging aus ihrer schattigen Herzens-
kammer heraus und setzte ihren alten
Gédtzen, die selbstgefillige Bravheit, wie-
der dorthin. Er bekam wohl leicht ein
schiefes Maul: aber man konnte sich auf
ihn verlassen.

leicht befunden

(Ch. Girod)



(Paul Schondorff)

Der Trick.  Werst as scho sehng: wann mir im Wirtshaus sitz'n, hért 's Regnen
auf!" — | WoaBt was, Alte, nacha geh i ins Wirtshaus und du bleibst drauBt."

Jan Hinnack Uber seinen Zahn

Im Englischen Kanal lieB ich den Zahn in Kim-
mel baden. ,Kimmel ist gut, sagte der Boots-
mann.

Vor der Elbmiindung stopfte ich den Mund voll
Tabak. Querab von Blankenese wollte ich mit
dem Kopf gegen eine Tiir laufen. Sie muBten
mich mit drei Mann festhalten.

In Hamburg ging ich als erster Mann von Bord.

Der Zahnarzt bohrte, bis ich nach unten durcl
den Stuhl wollte. Dann machte er eine Einlage.
Mit dieser Einlage ging ich wieder in See. |
England schwankte ich, beide Hdnde auf dic
Backe gepreBt, von Bord. Der Zahnarzt ent
fernte die Einlage, bohrte, bis Bohrer und Zahr
ecke heiB wurden. Ich wollte mit der Linken aus
holen, aber er sprang ‘zur Seite. Mit der neuer
Einlage ging ich an Bord.
In Italien fuhr mir ein hageres, boshaftes Mann
chen mit einer feinen Nadel in den Zahn unc
ri6 das Biest von Nerv heraus. Ich kam nich
mal zum Fluchen.
In Spanien blieben wir zwei Wochen. Hier wurd:
die Plombe angefertigt. Ein spanisches Mide
hat mich sehr getrostet. Wie ich an Bord gekom
men_bin, weif ich nicht.
Im Englischen Kanal fing das Biest ohne Ner:
ganz groB zu klingeln an. Ich hing mit dem Kop!
in einem Eimer Wasser: ich spilte mit Grog: icl
fraB dreiBig Tabletten. ,Ein Zahn kann auch ohn¢
Nerv klingeln“, sagte der’ englische Zahnarzt
Die Plombe raus, einen mdrderischen Krach in
Maul. ,Wir machen jetzt einen Stiftzahn“, sagts
der Zahnarzt. Ich ging mit einem Stiftzahn wieder
in See; die Wurzelhaut klingelte nicht mehr.
Aber vor der Elbmiindung klingelte sie nicht nur
sondern lieB Sturmglocken drohnen. Der Boots
mann versuchte mit der kleinsten Zange, die wir
an Bord hatten ... ich habe ihn mit gerader
Linken ohne Absicht zu Boden gehen lassen.
In Hamburg schwankte ich wieder als erster
Mann von Bord. Es wurde eine Aufnahme ge
macht. Wir haben uns lange gestritten: er wollte
den Zahn némlich erhalten. Bevor ich handgreif
lich wurde, verpaBte er mir drei Spritzen. Als
ich die Oberlippe nicht mehr fihlte, packte di
Zange zu. Ich rechnete alles zusammen und
fluchte. Der Zahnarzt wurde etwas rot.
Jetzt driicke ich immer die Pfeife in die Zahn
liicke. Emmi wollte ich mit einem Goldzahn iber
raschen, jetzt muB sie sich mit der Liicke abfinden.
Alter Junge, wenn du angemustert bist, so lall
dir gleich alles, was klingeln kann im Maul, raus
reiBen. Diesen guten Rat gibt dir Jan Hinnack!
Ernst Johannsen

Langeweileinder Freizeit?

Das beste
Gegenmittel sind
die soeben heraus-
gekommenen
5 ,,Simplicissimus“-
Sammelhefte

Nahkampf
im Tennis

(Entnommen den ,,Simpl.“-Sammelheften.)] |

Je 60 Seiten stark
(5 Nummern),
gehefiet, Preis 60 Pfg.
zuziiglich 30 Pfg.Porto,
bei Bezug von
3 Heften und mehr
portofrei.

Zu beziehen durdh alle Buch-
héndler oder dirckt bei

Simplicissimus-Verlag G. m. b. H,, Miinchen 13, Postscheck Miinchen 5802

78



Rotsiegel Krawatten

S CHONNE
UND QUALITAT

Die Fahrkarte

Neulich mute ich von Klein-Niederoberdorf nach
GrofB-Niederoberdorf fahren. Mit der Kleinbahn.
Der Kiein-Niederoberdorfer Bahnhof bestand aus
einer Tafel, auf der stand: ,Klein-Niederober-
dorf.

»Wo bekommt man hier Fahrkarten?",
¢inen wartenden Einheimischen.
«Fahkatten jib's in Zuch®, wurde
Wortet,

fragte ich

mir geant-
Nun, so etwas findet man auf Kleinbahnen héu-
fig, nichts dagegen zu sagen.

Der Zug kam. Ich stieg ein. Der Schaffner kam.
»Bitte einmal GroB-Niederoberdorf!
+Einmal  JroB-Niederoberdorf!* Der Schaffner
holte eine Karte aus seiner Tasche. Der Schaff
ner lochte die Karte. Der Schaffner reichte mir
die Karte hin. ,Zwanzich Fennje, Herr!"

lch gab dem Schaffner zwanzig Pfennig. Ich
nahm die ‘Karte. Ich steckte die Karte in die
Geldtasche.

Der Schaffner sagte:
Se erst kontrollieren.*

Ioh holte die Karte aus der Geldtasche. lch
'eichte dem Schaffner die Karte zuriick.

Der Schaffner ziickte einen Blaustift. Der Schaff-

,Oorenblick, Herr! Ick muf

—

ner betrachtete sich die Karte. Der Schaffner
malte einen dicken Strich auf die Rickseite der
Karte. Der Schaffner gab mir die Karte zuriick.

Ich nahm die Karte. Ich steckte die Karte in die

Geldtasche.
Der Schaffner sagte: ,So, nu miissen Se die
Katte wieder abjeben, Herr! Wir sind jleich in

JroB-Niederoberdorf.

Ich holte die Karte aus der Geldtasche. Ich
reichte dem Schaffner die Karte zuriick. lch sah
den Schaffner an.

.Warum", so fragte ich, ,haben Sie die Karte
eigentlich nicht gleich behalten? Warum haben
Sie mir die Karte zweimal gegeben und zweimal
wieder abgenommen?*

Der Schaffner betrachtete mich mit einem leicht
strafenden Blick. Der Schaffner sagte: ,Von
wejen der Ordnung, Herr." Joachim Lange

Die Besetzuhg

Der Anwalt klarte die groBe S in Giber

Lieber Simplicissimus!

Mein Nachbar will bauen, und unversehens sind
wir deshalb neulich am Stammtisch wieder auf
das léngst erledigt geglaubte Thema ,Flachdach
oder Giebeldach?* gekommen. Man war fast ein-
miitig fir Giebeldécher. ,Wenn oiner scho fiirs
Flache ischt“, meinte zum Schiub unser Stamm-
tischspaBvogel, ,.worom grad fir flache Décher?
Mit flache Ansichte fallt 'r doch viel weniger uf.*

B *

Fundstuck

Aus einem Werk ,Physiognomische Studien, Ab-
schnitt: ,Mund und Lippen® eselben bieten
oftmals ein bewegliches Mienenspiel. In diesem
Gesichtsteil kommt die Wéarme der Gefilhle, der
Freundschaft, die warme Zuneigung, sowie die

die Formalitdaten ihres Erscheinens vor dem Schei-
dungsgericht auf. Mit kiihlem, freundlichem Inter-
esse horte sie zu, trat vor den Spiegel, um ihre
Frisur in Ordnung zu bringen, und fragte so
nebenbei: ,Wer spielt eigentlich den Richter?*

lichkeit zum Ausdruck Begehrenswert
sind volle Lippen mit einem die Sinne bestricken-
den Rot; sie lieben es, Zartlichkeiten auszutau-
schen, ohne grob-sinnlich auszuarten. Ein solcher
Mund wird meistens nur wohlklingende Worte aus-
sprechen, die von Herzen kommen.*
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Erfahrung

(Paul Scheurich)

,Du denkst Oberhaupt nur an deine Kleider — ich aber suche deine Seele!" —
»Na, mein Lieber, auch nur, solange ich schick angezogen bin!*
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Verkehrskontrolle

»Halt, Sie! Ihr Katzenauge ist nicht sichtbar!* —

Erftes Gurin v

ie lange noch, und dir ijt’s felbftverftindlich;
das ®ras, die Vlumen jchaujt du faum noch an.
3ft heut' das Vlumenwunder noch unendlich,

So wird es morgen 2Alltag und verrann —

Die Hollenmaschine /

James W. KinroB war ein ordentlicher
Mensch. Trotzdem war er immer heiter und
liebenswiirdig. Aber einmal hatte er ein
boses Gesicht gemacht, und das bekam
ihm schlecht. Das war, als ihn die Wach-
und S haft zum

Wie kommt man auch auf so etwas — eine

Héllenmaschine!

Am Nachmittag kam der Nachbar zu ihm

herein und erzihlte ihm, daB er in der

Nacht auf der StraBe einen alten Wecker
fund: hatte.

aufforderte.

wlch bezahle Steuern fir meine Sicher-
heit —*, hatte er gesagt, ,und ich be-
zahle Versicherungspramien fiir mein Eigen-
tum. Ich halte meine Schisser instand
und Giberzeuge mich allabendlich, daB meine
Tiren und Fenster geschlossen und ver-
riegelt sind. Was soll ich mit einem Nacht-
wiichter?*

.Haben Sie noch nie etwas von einem
Gangster gehort? fragte der Werbe-
beamte.

Da also hatte James W. KinroB sein
boses Gesicht gemacht und erkldrt, er
wolle sein eigener Nachtwichter sein.
Am selben Abend, beim Sicherungsrund-
gang, zuckte seine Hand von der Tiir-
klinke. War sie elektrisiert? Er griff sie
vorsichtig wieder an und fiihlte ein leises

Prickeln — nein, ein Pochen und Ticken.
.Gibt es Bohrwiirmer in Messing?“ iiber-
legte KinroB, ,Kaum!* Und er lauschte

mit dem Ohr am Schliisselloch. Es wurde
ihm klar, daB da drauBen eine Uhr tickte...

James hatte keine Feinde, soviel er wuBte,
und er hatte auch vor Gott ein recht
gutes Gewissen. Darum offnete er uner-
schrocken die Tir. An der Klinke hing ein
alter Wecker.

Dem braven Mann kamen Bedenken, und
er warf den Wecker in die Regentonne.
Wenn es nun vielleicht doch eine Hdllen-
maschine war? Es gab ganz kleine Spreng-
ladungen, die man wohl in einen alten
Wecker hineinkapseln konnte. Sicher ist
sicher, und Wasser bringt mindestens die
Unruhe des Weckers zum Stehen, ver-
ursacht elektrische Nebenschliisse, mildert
Explosionen. KinroB ging zu Bett, schiief
friedlich — und fand die Blechuhr am Mor-
gen harmlos in der Regentonne. Er nahm
sie auseinander, und es stellte sich heraus,
daB es ein ganz einfacher Wecker war.

wDu auch?* rief KinroB.

wIch habe ihn dir an die Haustir gehdngt,
weil ich annahm, daB er dir gehdrte!"
sagte der Nachbar.

Am Abend tickte es wieder an James’
Klinke. Diesmal erschrak er heftiger. Aber
er ging unerschrocken hinaus, warf den
Wecker in die Regentonne und schlief
friedlich. Am Morgen entdeckte er auf
den Stufen vor der Haustiir einen Zettel
mit den Worten: ,Bitte regulieren! Ver-
liert tédglich zwanzig Minuten. und einer
Adresse. Er lieB den Wecker sofort dort-
hin bringen mit dem Bemerken, daB er
kein Uhrmacher sei.

Am Abend ging er mit gespannter Erwar-
tung an die Haustir. Jawohl, es tickte!
Deutsche Leser begreifen nicht, daB ein
Angelsachse bei so sonderbaren Zufl-
len die Ruhe bewahrt. James KinroB off-
nete die Haustir, ergriff den Wecker und
warf ihn in seine Regentonne. Diesmal
fand er gleich den zugehdrigen Brief.
.Den zurlickgesandten Wecker kann ich
lhnen nicht abnehmen. Die Adressenver-
wechslung war meine Schuld, aber darum
brauchen Sie mein Eigentum noch lange
nicht zu beschédigen. Ich ersuche Sie,
den Wecker auf lhre Kosten reinigen und
olen zu lassen, da er offenbar im Wasser
gelegen hat."

KinroB blieb heiter, aber er war entschlos-
sen, sich verklagen zu lassen, ehe er
etwas mit diesem Wecker unternahm. Er
lieB ihn im WasserfaB liegen und legte
sich selber in sein Bett.

«Eigentlich miiBte heute wieder ein Wek-
ker an meiner Klinke hingen!* lichelte
James am Abend. Er behielt recht. Diesmal
war es aber ganz anders, etwas unheim-
licher . . . Das Ticken kam nur ganz leise
durch das Schlisselloch, und als er die
Tur offnete, hing da ein wirfelférmiges

,»Aber, Herr Wachtmoasta,

(R, Kriesch)

langt mei Alte net?"

Yon EdDmund Hochne

jedoch in einen Sommerjee der Stille,

in den du tauchft, in Ruhe und in Craum.
Du fehrjt durch §luten von vertrauter Siille
jum Keim juriicf und weift es felber faum.

Von Dirks Paulun

James bedachte den Unterschied
einem P en rostigen
Kiichenwecker und einem sauberen, tik-
kenden Paket. Er warf es nicht ins Was-
serfaB. Er trug es rasch in einen Winkel
seines Gartens, deckte eine Kiste dariiber
und bewarf das Ganze mit Torf. Fir alle
Fille ... dachte James und léchelte.
Am Morgen grub er das Paket seelen-
ruhig aus — wenn es etwas Besonderes
gewesen wire, dann wire der Wecker
gewiB in der Nacht nbgemssel! — und
trug es ms Haus Es enthielt einen fun-
kelnden in
und ein Beglenschrelben der Fabrik: ,.Be-
nutzen Sie diesen Wecker ein Jahr lang!
Wenn er in dieser Zeit mehr als eine
Stunde verloren hat, bezahlen wir lhnen
zehn Dollar. Empfehlen Sie uns bei allen
Bekannten!
James W. KinroB lichelte. Vielleicht
lichelte er ein wenig starr. Jedenfalls
fragte ihn an diesem Tage sein Nachbar,
warum er so heiter wire. «Es ist das
Gesetz der Serie!" lachelte James, ,ich
habe mir ein Buch dariiber gekauft! Es
gibt nur zwei Mdglichkeiten: entweder
héngt morgen wieder ein Wecker an meiner
Tir oder nicht. Die Wahrscheinlichkeit ist
wie bei rouge und noire: fiinfzig Prozent.
Oder mehr. Wer weiB das?* — Der Nach-
bar wuBte es auch nicht.
Am Abend hing ein wiirfelformiges Paket
an der Klinke. KinroB trug es ins Haus
und &ffnete. Es war von der Wach- und
SchlieBgesellschaft. Es enthielt einen Spe-
zialwecker mit einem Begleitschreiben.
Darin hieB es: ,Sie wiinschen Ihr eigener
Nachtwichter zu sein. Unsere Wichter
wiirden |hr Haus in einer Nacht viermal
umkreisen. Um lhnen dasselbe zu ermdg-
lichen, stellen wir lhnen einen Wecker zur
Verfiigung, der Sie um zwolf, zwei, vier
und sechs Uhr weckt. Stellen Sie ihn aber
lieber ab und abonnieren Sie bei uns! Es
gibt noch eine Unterwelt!" KinroB stellte
den Wecker ab und schlief friedlich.
Lachelnd begriiBte er am ndchsten Mor-
gen den Werber der Wach- und SchlieB-

Pake(

sowie dor Verlag entgogen s Bezugsprelse:

Mayer Verlag,

371307 » Copyrlgh( 1936

Dor SIMPL erscheint einmal.  nohmen allo und
Dio RM —.60; im RM 10r die Mill ZelloIRMI=a20 @
zu. 11, 296 456, 296457 . B. Mailer, fur den
. m. b. M., Minchen + Redakiion.und Veriag: 13,

by slmpucxssm\u' -Verlag G. m. b. H, Minchen, DA, 12193 1. VJ. PL.3

Unchen 6802 » Druck von Strecker und Schrdder; Stuttgart e FOr

unverlangt eingosandte Manuskripto wird kelne Gawahr Ubernommen. RUcksendung erfolgt nur, wenn Ruckporto belllegt ® Entered as second class matter, Post Office New York N.



gesellschaft. ,lhre Reklame ist gut! Aber
ich fihle mich wirklich sicher!* — ,S0?"
fragte der Werber. Dann ging er ohne GruB.
Am Abend legte sich James W. KinroB vor
dem Hause auf die Lauer. Nichts rilhrte
sich. Aber er fand nachher einen alten
rostigen Wecker an der Kellertir.

«Es wird sich aufkldren!* dachte KinroB
und ldchelte. ,Es ist das Gesetz der
Serie! Wen das Gesetz erst gepackt
hat . . .“ und bei diesem Gedanken packte
es ihn wirklich, das Entsetzen der Serie.
Er warf den Wecker in die Regentonne,
rannte ins Haus und rief die Polizei an.
Am nichsten Tag erschien ein Beamter,
beschlagnahmte samtliche Wecker die
noch da waren, und entfernte sich.

Am Abend sah man KinroB mit einem Ham-
mer an seiner Haustiir beschaftigt. Er
nahm die Klinke ab. Ebenso verfuhr er an
der Kellertir. Dann legte er sich ins Bett
und zog die Decke iiber den Kopf. Abends
um zehn Uhr trieb es ihn mit Gewalt aus
dem Bett. Er muBte doch nachsehen ...
Der Wecker stand diesmal auf den Stufen
vor der Haustir. Es war wieder ein hiib-
sches Paket. KinroB nahm es ins Haus.
Die Polizei teilte mit, daB sie Fingerab-
driicke gefunden hiitte, aber sie wiBte
keinen Finger dazu.

James W. KinroB gewdhnte sich daran,
jeden Abend eine Uhr ins Haus zu nehmen,
um sie am ndchsten Tag der Polizei zu
ibergeben.

In der dreizehnten Nacht ging der Wecker
los. Es war eine Hollenmaschine. KinroB
flog in die Luft.

Am Morgen traf ein Brief von der Wach-
und SchlieBgesellschaft ein: ,Fiir den Fall,
daB Sie noch leben, werden Sie nun
hoffentlich eingesehen haben, daB man
nicht sein eigener Nachtwichter sein soll.
Unser Werber besucht Sie heute..."
Aber Kinrof lag auf dem Totenbett und
lachelte. ,Sehen Sie!" flisterte der Wach-
und-SchlieB-Werber einem andern Trauer-
gast zu, ,sehen Sie! Ein hoffnungsloser
Fall von einem Optimiesmacher!*

Lieber Simplicissimus!

Mit einem unserer Schreibfrdauleins haben
wir manchen VerdruB. Sie kapiert hie und
da nicht so recht. Neulich erkundigte sich
der junge Chef nach ihr. ,Sie ist, alles in
allem, nicht gerade dumm®, erwiderte der
Prokurist zogernd, ,nur manchmal neigt
man zu der Ansicht, unter ihren Vorfahren
kénnten einige weniger Intelligente gewe-
sen sein.

Die Tierfreundin

Die Unentwegten

Ich kam mit einer Aufsichtsperson im
Kitschmuseum ins Gesprdach und gab
meiner Freude dariiber Ausdruck, daB hier
durch Herausstellen abschreckender Bei-
spiele ein so segensreicher EinfluB auf
den k des Publi iib
werde. ,Man tduscht sich da vielleicht
ein wenig®, erwiderte der Mann bedéchtig.
.Bei der Besichtigung rimpfen s’ alle d’
Nas'n; aber Sie glauben gar net, wieviel
sich vor 'm Weggeh'n so nebenbei nach
der Bezugsquelle erkundigen!*

Definition

Bei der letzten Zusammenkunft unseres
kleinen Kreises behauptete eine der Damen
kiihn, die Ménner seien iberhaupt keiner
echten Liebe féhig; auch in glinstigen Fal-
len sei eben alles bloB ,so oben auf".
Das gab natlirlich erregte Proteste und
zeitigte ein wildes Durcheinander der Mei-
nungen. Am wenigsten Widerspruch er-
hielt die Frau Bezirksnotar. Sie sagte ge-
lassen: ,Wie weit die Liebe eines Mannes
geht, ist schwer zu sagen: auf jeden Fall
liebt er seine Frau nie mehr als sich
selbst.”

(R. Kriesch)

»Wollen sich gn&' Frau nicht noch ein Parfim mitnehmen?“ — ,Ja, wos glaub'n denn Sie? Daf
mei Schnauzl d’ Witterung verlier'n tat!*
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Der SpieBler

(Withelm Schulz)

yFabelhaft, nicht wahr, so ganz ohne Betriebsstoff zu fliegen!* — ,Hm . .. 'n Unternehmen ohne
Betriebsstoff ist mir zu unsolid.”
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